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and

Technische Universitat Bergakademie Freiberg
- Faculty of Geosciences, Geomechanics and Mining
~ Gustav-Zeuner-Stralle 12, 09596 Freiberg, Germany

§1

The following MOU will be the basis for the co-operation of the two universities/institutes.
Specific details of any activity between the partners shall be set forth in a bilateral
Supplemental Letter of Agreement.

§2

The objectives of this MOU shall include, but not be limited to the following:

1. the organization of joint academic and scientific activities,

2. the exchange of academic staff for lectures, conferences and research,
3. the exchange of students for courses and specialized programs, and

4. the exchange of publications and other materials of common interest.

§3

The cooperating partners shall apply to the national governments or other suitable
institutions for funding to support their collaborative activities.

§4

Both universities nominate a representative for the co-ordination of the co-operation.

The contact person for the University of Belgrade shall be Prof. Dr. Vladimir Pavlovi¢.

The contact person for the Technische Universitat Bergakademie Freiberg shall be Prof. Dr.
Carsten Drebenstedt.

§5

This MOU shall become effective on the date that it is signed by the two partners. It shall be
valid for a period of three years, but may be renewed or extended by mutual consent. This
MOU may be terminated by either partner with six months’ prior notice.

Date 2 6.0 2o},

Prof.Dr.rer.nat. J. Matschullat
For Dekan

i i or Fakultat Geowissenschaften,
e FrelbergdGeotechnik und Bergbau
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Memorandum of understanding

Dear Ladies and Gentlemen,

Please sign the “Memorandum of understanding” from our site.
Professor Drebenstedt will attend the faculty jubilee on the 11032011

Yours sincerely

Y e

Prof. Dr. Carsten Drebenstedt

attachment

Gustov-Zeuner-Sir. 1A - 09599 Freiberg/Sachsen - Telefon 0 37 31/39-28 93 - Fax 0 37 31/39.35 8]
www.berghau.tu-freiberg.de
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

between

University of Belgrade — Faculty of Mining and Geology, Belgrade,
Serbia

and

Kurdistan Institution for Strategic studies and Scientific researche
! Iraqi Kurdistan Region

Article 1.

This Memorandum of Understanding (MoU) is related but is not limited to
cooperation between the two scientific and educational institutions in the field of

geology.

The cooperation could be extended to the other field of interests of both parties and
involve other institutions and organizations from the two countries under support and
guidance of the contracted parties.

Article 2.

Researches

The two contracted parties would work to establish common research programs and
jointly perform investigation programs, initiate and prepare different projects, designs,
tests in the field and in laboratory and conduct scientific studies.

The aim of above activities is to strengthening bilateral cooperation, exchange the
experiences and support the young researchers of both sides.

The important part of planned common activities would be related to transfer of
knowledge and know how of Serbian partner in the field of environmental and water
projects which are in the interest and benefit of Iraqi partner and would support
sustainable development of Iraqi Kurdistan Region in particular.
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The two parties will jointly assess the needs and opportunities for sabbatical of Iraqi
party’s professional scientific staff and prepare the programs in each particular case.

Serbian partner will provide all necessary support for the field and laboratory work,
visa and residence permissions, suggestions for accommodation and other issues
which should facilitate stay and work or Kurdish professional staff in Serbia.

Article 4.

This MoU is signed for the period of five years and will come to effect after will be
certified and approved by the Council of the Faculty of Mining and Geology,
Belgrade. The certification will be provided by official stamping of this document
sent then after to Iraqi Kurdistan partner.

The MoU could be extended for the certain period of time after both parties will
express their willingness in written form.

In Sulaimani, 18 December, 2010

For Kurdistan Institution for Strategic studies and scientific research
Dr. Polla Khanaga (As. Prof.)
Head of Institution

On behalf of the Dean of Faculty of Mining and Geology, Belgrade

The Head of Department of Hydrogeology
Dr Zoran Stevanovic, Prof.

Dr Vladica Cvetkavic, Prof.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

between

University of Belgrade — Faculty of Mining and Geology, Belgrade,
Serbia

and

College of Science of University of Sulaimani, Sulaimani, Iraqi Kurdistan
. Region, Iraq

Article 1.

7

This Memorandum of Understanding (MoU) is related but is not limited to
cooperation between the two scientific and educational institutions in the field of

geology.

The cooperation could be extended to the other field of interests of both parties and
involve other institutions and organizations from the two countries under support and
guidance of the contracted parties.

Article 2.

Researches

The two contracted parties would work to establish common research programme and
jointly perform investigation programmes, initiate and prepare different projects,
designs, tests in the field and in laboratory and conduct scientific studies.

The aim of above activities is to strengthening bilateral cooperation, exchange the
experiences and support the young researchers of both sides.

The important part of planned common activities would be related to transfer of
knowledge and know how of Serbian partner in the field of environmental and water
projects which are in the interest and benefit of Iraqi partner and would support
sustainable development of Iraqi Kurdistan Region in particular.
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Education

The experts of the two contracted parties would work to identify students interested
for research in the field of joint investigation programmes and to provide them
guidance, lectures, practical work in the field aiming to build a new generation of
experts capable to perform high level scientific work in related fields and to support
sustainable and environmentally friendly development of the two countries and Iraqi
Kurdistan Region in particular.

A special attention will be paid to graduate PhD and MS studies.

The two parties will identify and provide support to interested Iraqi Kurdistan
students for the split site PhD programme.in which one to one and half scholar year
will be spent in Serbia. :

Serbian partner will prepare draft of the programme including the fee and research
cost, for above mentioned period of PhD programme in accordance with students and
Iraqi Kurdistan partner interest and wishes. The programme will be jointly approved
by the two parties before come to effect.

Serbian partner will provide all necessary support for the field and laboratory work,
visa and residence permissions, suggestions for accommodation and other issues
which should facilitate stay and work or Iraqi Kurdistan students in Serbia.

Article 4.

The two parties will jointly assess the needs and opportunities for sabbatical of Iraqi
party’s professional academic staff and prepare the programme in each particular
case.

Serbian partner will provide all necessary support for the field and laboratory work,
visa and residence permissions, suggestions for accommodation and other issues
which should facilitate stay and work or Kurdish professional staff in Serbia.

Article 5.

This MoU is signed for the period of five years and will come to effect after will be
certified and approved by the Council of the Faculty of Mining and Geology,
Belgrade. The certification will be provided by official stamping of this document
sent then after to Iraqi Kurdistan partner.

The MoU could be extended for the certain period of time after both parties will
express their willingness in written form.
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For College of Science, Sulaimani University
The Dean of the College

P N _n
?v Salahalddin Saeed Ali, Ass. Prof.
S N9 e\

On behalf of the Dean of Faculty of Mining and Geology, Belgrade
The Head of Department of Hydrogeology

gtified by the Dean of Faculty of Mining and Geology, Belgrade

) / ladica Cvetkovie, Prof.
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TECHNICAL UNIVERSITY OF KOSICE, Faculty of Mining, Ecology, Management

COOPERATION AGREEMENT

and Geotechnologies (abbreviation: FBERG TUKE)

Place:

Authority:

Bank :

Account number:
ID of organization:
Tax payer ID:

and

Letnd 9, 042 00 Kosice, the Slovak Republic
prof. Ing. Gabriel Weiss, PhD., Dean of Faculty
Stétna pokladnica Bratislava

7000151425/8180

00397610

2020486710

UNIVERSITY OF BELGRADE - Faculty of Mining and Geology

Place:

Authority:

Bank:

Account number:
ID of organization:
Tax payer ID:

Both Partners take a decision to sign this cooperation agreement for the enhancement of the
quality of education and research. Both Partners are initiating this programme with the aim to
further increase their scientific, academic, educational and practical level.

1. Both Partners base the cooperation on a possibility of exchanges of the students, teachers
and researchers in all four areas of cooperation mentioned in Section I. Mutual
understanding reinforces friendly relationships between both partner institutions.

2. The cooperation will be focused mainly on mining, geology, environment and related areas
of research and technology, on the regional policy, on the research works such as regional
studies and systems, and on other areas that are in line with the academic and research

Dusina 7, Beograd, Serbia

prof. dr. BoZo Kolonja, Dean of Faculty
Banca Intesa Beograd

840-1812666-47

07045735

10020624

Section 1.

Section I1.

orientation of the partner institutions.

3. The following activities will be supported based on equity and reciprocity:

a) exchange of teachers, researchers, and students,
b) exchange of publications and information,

¢) coordination of relevant research projects.

d) editing and publishing joint science journal




[image: image9.jpg]4. For improving the effects of cooperation both Partners will together in advance consult
and plan special content of cooperation in all activities mentioned in paragraph 3 of this
Section, because the funding sources may be limited.

a) Each partner institution will make a reservation in its internal rules, if necessary, in
order to simplify acceptance of the exchange candidates suggested by the other partner
institution.

b) The partner institutions will work together on ensuring the financial sources
needed for realization of the mutual exchange programme.

¢) The sending partner institution will cover travel expenses for its employees and
students travelling to the other partner institution for exchange.

d) The hosting partner institution will provide standard work and study conditions for
visiting teachers, researchers, and students from the sending partner institution.

Section III.
1. The obligations of both Partners in accordance with this Agreement will hold from the date
of its signing by both Partners, and will remain in effect for the duration of five years. This

Agreement may be renewed on mutual agreement of both Partners.

2. This Agreement is prepared in 2 copies, one is for FBERG TUKE and one for
UNIVERSITY OF BELGRADE - Faculty of Mining and Geology.

3. Both Partners declare, that they understand this Agreement, that it expresses there
intentions, and that they agree with its text and sign it in good will.

Prof. BoZo Kolonja, PhD.
Dean
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Letter of Intent between K. Satpaev Institute of Geological
Sciences and Consortium consisting of University of Belgrade -
Faculty of Mining and Geology and Geology Institute of Serbia,
Belgrade and Independent Consulting Company —CMS Prodex
(further referred as Consortium)

LETTER OF INTENT
Of cooperation in the area of scientific-reaserch activities,
transfer of experience, training and executing of joint reaserch,
laboratory and field works.

LLP Institute of Geology Science named after K.I. Satpaev and
Consortium lead by University of Belgrade - Faculty of Mining
and Geology based on the importance of international
cooperation and information sharing with intent to develop
geology research and exploration activities express the wishes
to cooperate in the following areas:

e Regional Geology

e Metallogeny and ore deposit

e Complex studies of mining regions

e Oil and gas reservoirs explorations

e  Geochemistry

e Physical and physical-chemistry exploration methods
of mineral resources

e Hydrogeology explorations

e  Mapping and converting of geophysical data to digital
form

e Training of specialists

e  Consulting services.

The detailed workflowc for each particular project will be
developed and sent.

The letter of intent is written in both, Russian and English
languages in 6 (six) identical copies and each signed copy
represents its original and carries the identical legal effect.

LLP Institute of Geology and Science named after K.I. Satpaev»

Director

‘ mﬁ* M.Omirserikov
From :

University of Belgrade - Faculty of Mining and Geology
» Dean

(
/@Bﬁ?}—ﬁ[a& Prof. Vladica Cvetkovi¢, Ph.D.

ra
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Department of Earth Sciences Faculty of Mining and Geology Department of Chemistry
The Natural History Museum University of Belgrade Loughborug University h

Date Memorandum is to take effect: 20" January 2013

Introduction

The Jadar deposit, Serbia, discovered by Rio Tinto represents the type locality and only recorded
occurrence of the mineral Jadarite (Stanley et al, 2007). jadarite is characterised by the composition
LiNaSiB307(OH) with a monoclinic framework-type structure, and along with searlesite (Na(H2BSi,07))
these B-bearing minerals are unusual in that they contain a significant amount of SiO, compared to
the other B-bearing phases with which they occur (notably colemanite). The occurrerice of these
minerals suggests that during the formation of the Jadar deposit, mineralizing processes were active
that are atypical to those thought to occur in the formation of the majority of the world's intermontane
lacustrine evaporite-type deposits. It is proposed that by understanding the mineralizing processes
that produces Jadarite and Searlesite, and identifying the sources of Li, B and SiO, in the system
valuable insights into the genesis of the deposit,will be gained which will lead to the development of
better processing technologies for the minerals and for the generation of exploration models for the
deposit type.

This Memorandum of Understanding signifies a statement of intent to collaborate, but is not a legally
binding document.

It recognises the intention of Faculty of Mining and Geology at the University of Belgrade, the
Department of Chemistry at the Loughborough University and the Natural History Museum to co-
operate in scientific research in to the origins of the Jadar deposit in Serbia, and to work together for
their mutual benefit. The parties may seek to encourage and develop collaborative activities in
various ways, including the development of research initiatives, the formulation of joint grant
submission and the development of a representative collection of mineral species from the Jadar
deposit for research purposes.

Separate agreements for any collaborations agreed are required. The parties understand that any
financial considerations associated with any forms of collaboration will be dealt with separately via a
legal contract.

The Faculty of Mining and Geology at the University of Belgrade, Department of Chemistry at
Loughborough University and the Natural History Museum recognises the value of this Memorandum
of Understanding in promoting the programmes and activities of all institutions, but any promotional
material/activity which includes reference to the other institution must be sent to and be approved by
each party before use.

This Understanding is for 3 years in the first instance, and will be reviewed thereafter. Each party has
the right to discontinue the arrangements subject to a period of 12 months’ notice being given. The
Understanding may also be terminated at any time by mutual consent of all the parties.

In any cases of discontinuance, the parties will honour agreed commitments either via the accepted
arrangements or suitable alternatives negotiated at that point.

LLE

(L—|"3





[image: image12.jpg]Signatures to the agreement.

Ay CX

[Name XXXXXXXXXXXKXX

Post] Henp, Dept. oF €aRTH XXKXXXXXHKKKXXXKX
(-1 ScieNceS

for-and on behalf of The Natural History Museum

Date:

[Name VRS OREADOUC W\M XXXXXXXXXXXXXX

Post] SEAN ©OF e ©ACULTY XHXXXXXXXXXXXXXXXX

for and on behalf of Thﬁé Faculty of Mining at the University of Belgrade

Date: WAV UNRY AL 201%

[Name XXXXXXXXXXXXXX
Post] $9.9.9,9.0.0.9.9.999.09.9964

for and on behalf of The Department of Chemistry at Loughborough University

Date:
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Centre for Karst Hydrogeology, Department for Hydrogeology,
Faculty of Mining and Geology, University of Belgrade (CKH)
and
ir;tamanenal Research Center on Karst under the Auspices of
UNESCO (IRCK)

g

Drafted on Monday 3. December 2011, in
Institute of Karst Geology, 30 Qixing Road. S41004 Guilin, Guangxi, P R China

“On December 3 to 6, 2011, Professor Petar Milanovic. a representative of the Centre

for Karst Hydrogeology (CKH). Department of Hydrogeology. Faculty of Mining and
Geology, University of Belgrade, from Belgrade. Serbia. was invited to visit the
International Research Center on Karst (IRCK) under the Auspices of UNESCO. The
program included attendance as a Member of the IRCK Governing Board to the Third
Session of the First IRCK Governing Board held in the morning of December 3. 2011
as well as expression and communication of bilateral collaborative intention on
karst-related academic exchange and scientific cooperation. Meanwhile, the Letter of
Interest for Scientific and Technical Cooperation between IRCK and CKH (DHG
FMG) was presented (Annex).

| . Background

CKH (DHG FMG) - Centre for Karst Hydrogeology. Depariment of Hyvdrogeology.

Faculty of Mining & Geolagy

The Department of Hydrogeology is one of the 8 organizational units (Departments)
in the Geology Department of the Faculty of Mining & Geology (FMG) of the
University of Belgrade. Within the Department of Hydrogeology, since November 6.
2008 there are 11 specials units: Center for Karst Hydrogeology (CKH). other 6
centers, 2 laboratories, one library and archives. The main goal of the CKH is wider
promotion of scientific and technical discipline as it is karst hydrogeology and to
promote educational, scientific. commercial and technical cooperation between the
CKH and domestic and foreign institutions that deal with this problem or have a need

‘1o solve some problems in this area. The main trget of CKH is

Explore-Protect-Monitor karst groundwater through new achievement in karst
research. The founding of CKH is one more step in long tzaﬁmnn of Jovan Cvijic
karstology school. :
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IRCK ~International Research Cemter on Karst under the Auspices of UNESCO
According to the Agreement between the Government of the People’s Republic of
China and the United Nations Educational. Scientific and Culural Organization
Concerning the Establishment and Operation of the International Research Center on
Karst in Guilin, China, under the Auspices of UNESCO. which was signed on
February 11, 2008 in UNESCO headquarters, Paris, the IRCK as the first category 1
centre concerning geosciences under the auspices of UNESCO. was set up on
December 15, 2008, IRCK is the only international center on interdisciplinary
rescarch on karst in the world and will contribute to reach a better understanding of
karst systems on a global scale, to keep karst fragile environment ecologically sound.
and to promote sustainable development of society and economy in karst regions.
which #re generally regarded as one of the world's most fragile environmental
systems. The center therefore will, advance karst dynamics through scientific research,
publications, international cooperation: promote international communication and
contaets and provide a platform for the exchange of scientific information about karst
dynamics and sustainable utilization of karst resources and eco-environmental
protection: ‘and further provide advisory activities, technical information, education
and training as a basis to develop and implement new integrated methods of rocky
desertification rehabilitation and ecological restoration for karst regions.

Based on the good relationship between Chinese and Serbian scientists from the past,
as well as long tradition in karstology of both country. further possible cooperation
will be considered -as a good opportunity for exchanging knowledge. experience and
discovering new karstic areas.

I1. Cooperative objectives

The objectives of bilateral cooperation shall be 1o

I. promote advances scientific research on Karst groundwater use, dynamics.
regulation and monitoring of karst aquifers. modeling in karst hydrogeology.
water quality and karst groundwater protection. hyvdrogeology for dam and
construction engineering in karst and etc:

2. provide advisory activities. technical information and training to enhance social
awareness-raising with the scope of Karstology application for integrated methods
of management and protection of vulnerable karst environment and karst
groundwater, to create socio-economic feedback and provide relevant ecosvstem
services:

3. develop a network of sites to measure the carbon sink from carbonate mineral
weathering, with a focus on understanding the impact of carbonate mineral
weathering on the global carbon cyele and evolving concentrations of carbon
dioxide gas in the atmosphere, making contribution to global climate change
research; :

4. advance international cooperation and contacts and provide a platform for the
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exchange of scientific information about karstology and sustainable utilization of
karst resources and eco-environmental protection between institutions worldwide,
particularly in the Dinaric and Carpatho-Balkanides arca.

Il Cooperative topics

i‘»J

L

The ébjf:ﬁtive:s of bilateral cooperation shall be to:
5

CKH and IRCK will create chances to further improve mutual communication and
understanding by exchange visits, training courses. symposia and other possible
collaborative programs:

Special foeus in cooperation will be on the support and capacity building in the
field data acquisition and monitoring techniques, in tracing techniques, application
of GIS and modeling in karst hyvdrogeology, and mathematical modeling of karst
groundwater.

Possibilities for funding Serbian-Chinese cooperation projects will be evaludted.
with the goal to establish common rescarch and applicd projects. Due to
requirements of international programs, colleagues and institutions from other
countries may also be included in these projects:

The exchange of PhD and Master students. researchers and fectures between
China and Serbia according to the above mentioned topics will be encouraged.
The karst-related publications produced from IRCK or CKH welcome the
contribution of papers derived from the researchers of both sides,

This MOU is made in English in two copies of equal value 1o be kept by the
respective sides.

Signatures:

- For the Centre for Karst Hydrogeology.,  For the International Research Center on

Department of Hydrogeology. Faculty o Karst Under the Auspices of UNESCO

Miﬁiﬁg & ('}mk:sgy (CKH) (IRCK) :
—— }@

e MM
“ D Zoran Stevanovic Mr. Jiang ?u?{i 5

Head of CKH : Direcior of IRCK

Dﬁéﬁi ﬁf’ FM{}

Date: i—%ﬁ %}f fﬁff

Date: ) @ 3}7/ / . 7
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T'OPHO - TEQJTOTHYECKHM ®AKYIBTETOM I.BEJITPAJ ( CEPBUA)
u

MOCKOBCKHM IOCYJAPCTBEHHBIM I'OPHbIM VHUBEPCHTETOM (MITY)
MOCKBA, POCCHA

®axkysprer r. Benrpan 1 MOCKOBCKHI rocyapCTBEHHBIN TOPHBIA YHUBEPCUTET (MI'TVY) npuHUMaloT
CIIeyIoImKe YCIOBUS JOrOBOpa C IENBIO CIIOCOOCTBOBATh MEXIyHApOJHOMY COTPYIHMYCCTBY B
06JIACTH HCCTIE0BATEIECKOM eI TeIBHOCTH, 00pa3oBaHus, HAyK! U TEXHUKH.

Crartbs 1 {

OGe CTOpoHBI OOS3YIOTCS COTPYIHHYATh B JyXe B3aUMOTOHMMAHNA, yIIIyONsATh JpYKECTBEHHBIE
OTHOIIEHHS, B3aKMOBBITO/IHbIE CBS3H, CIIOCOOCTBOBATh B3aMMOJIEMCTBUIO COTPYIHHUKOB U CTYA€HTOB.
CTOPOHBI HaMEPEBAOTCS OCYIIECTBIATE COBMECTHYIO ISATEILHOCTE B o6pasoBarensHON cdepe, a
HMMEHHO:

1) Opranu30BbIBaTh ¥ BBITOJNHATE COBMCCTHO HayYHO-MCCIIE/I0BATENILCKIE TIPOEKTHI, TPOBOIUTH
aKaJeMHUYECKHe CEMHUHAphl, YATATh JIEKIMM, a TAKKe BBIMOIHATH peasibHble TPOEKTHI U
NPOMBIIJIEHHOCTH,

2) CriocoGCTBOBATH MHTCHCUBHOMY BHEIPEHUIO 3HAHUH,

3) Opranu3oBaTh MOJIy4CHHE MOMICPKKU Espomneiickoro Coro3za ¢ LENbIO  OCYIIECTBIICHIA
COBMECTHO} HAyUYHO-HCCIIeJOBATENBCKON JCATENbHOCTH,

4) OcymiecTBIATH OOMEH COTPY IHUKAMH 1 CTYACHTAMM,

5) OcymecTBIATE 0OMeH y4eOHBIME Marepranami, OTYéTaMK O MPOBENEHHBIX HCCICIOBAHMAX,
nyOMKauaMy, 1 T.A.

6) OCyLIECTBIIATH MHYIO JEATETbHOCTD I10 B3aWMHOM JJOTOBOPEHHOCTH.

Crarbs 2

TeMaTHKa COBMECTHOM J€ATENbHOCTH, YCJIOBUS HCTIOJIb30BAHHUA JIOCTUIHYTBIX ~ pe3yJIbTaTOB,
OpraHu3anys OTJAENbHBIX BUSUTOB 1 0OMeHOB U Apyrue HOpMBI COTPYJHUYECTBA NOIKHEI COBMECTHO
OTOBAPMBATHLCS [UIA KAXIOrO KOHKPETHOTO Crydad. Oco60e BHUMaHHE CIEeIyeT YIE/ATh ClydasM, B
KOTOPBIX TpeJToNaraeTcsi BHEAPEHHUE. [Ty6nukauys JHoObIX pe3ysbTaToB paoT MO COBMECTHBIM
HCCIIeOBATEIbCKUM TIPOEKTaM, B YCTHOM UM michMeHHol opme (BKiIrOUYast mudposoii popmar) Ha
711000 CTamuK BBHIMOJHEHMS MPOEKTa WK TOCJE €ro 3aBepUICHMA BO3MOJKHA TOJIBKO B TOM ClIy4ae,
eciu 06e CTOpOHBI B TMCEMEHHOM BHZIE IATH CBO& corjacue Ha myOIuKaIuIo.

B kaxgomM KOHKpPETHOM Cilydac CTOpOHLI JOJIKHBI IIpWJiaraTb COBMECTHBIC YCHIIHA K MpaBUIBHOMY
pa3IeICHuI0 M 3a1uTe COB,I[aHHOf/'I HpOMBIIII.]'IeHHOf/'I cOOCTBEHHOCTH B COOTBCTCTBUU CO BKJIaJAOM
CTOpOH. CTOpOHBI coriamaroTcsi He IIpOABJIATH CaMOCTOSTEIbHO WHHUIIMATUBEI IO HpOMLII_HJ'IeHHOI\/'I
3alUTe pe3yJIbTaToB, MOJIYYCHHBIX B XOJC COBMECTHOM JAesATEeJIbHOCTH, €CJIA HHOC HE OTOBOPEHO
MUCBMEHHBIM CODJIAICHUEM, 3aKJIIOYEHHBIM B Iporuecce COTpYAHHUYCCTBA. Bee HY6HI/IKaIIHI/I,
Kacarouigecsi pe3y/bTaToB KOOIlepalyy, BKIIIOYad HUCIIOJIL30BAHUE W 3alMUTY TaKHUX pe3yJIbTATOB,
OroBapuBarOTCA CTOpOHaMI/I B OTACJIBHBIX COIIAICHUAX.

Cratps 3

KOHKpeTHbIE  YCIIOBUSA COBMECTHO}M  paBoThl, BKIIOYas YCJOBMA  BBINOJHEHUA Hay4YHO-
FCCIIEI0BATEIbCKUX MIPOEKTOB, KOJHYECTBO COTPYAHMKOB M CTYACHTOB, y4acTBYIOIMX B €XErOJHOM
oOMeHe, YCIOBHS OCYIIECTBICHUS BHU3UTOB M (riHaHCOBBIE YCIOBHS JOJDKHBI OBITh yKa3aHbl B
eXerogHoM paboueM IUTaHe, BKIIOYAIoIIeM noapoOHoe onucaHue TUTAHAPYEMOH JEATEIBHOCTH H
pe/InoIaracMble pacXxobl. PaGounii TIaH JOJDKEH pacCMaTpHBaThCs KaK MPUIOKEHHE K HACTOAIIEMY
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Jlns ¢uHaHCUpOBaHus 5TMX cxeM oOmeHa CTOPOHBI HM3BICKMBAIOT BCEBO3MOMKHbIC WUCTOYHUKHU
duHaHCMpOBaHMs B CBOMX cTpaHax. [loammucanne HacTOALIErO JloroBopa He HaK/IaJIbIBa€T
(hMHAHCOBBIX 0OA3aTENBECTB HU Ha Oy U3 ero CTOpOH.

B 1ensix BbMOJHEeHHs Hacrosiero JloroBopa CTOpOHBI 00s3YIOTCS OCYIUCCTBIATH BH3OBYIO
TMOJIEPIKKY B COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATEILCTBAMU CBOUX CTPaH. :

Crartbs 4
CTOpPOHBI Ha3HAYAIOT KOHTAKTHOE JIMIIO C LEJbIO BBIMOTHCHHA pacrosiniero Jloroeopa KoopauHaTop
oGecmeurBaeT HaTMUKE Beeil Heo0xouMoi nHGOpMAIUH IS obecrieuenus B3aumoaericTerss CTOPOH.

Koopounamopamu s61510MCL: 20pHblil-2e0n02UdecKutl paxynomemn

2. Benepao Hebotiua Buoanosuy

co cmoponsl MockoB8cKko20 20Cy0apCmMEeHH020 20pH020 YHusepcumema (MITY): nomownux pexmopa
H. B. Kopuax

Cratbs S

Hacrosiiee JJoroopa 0 COTpYIHUYECTBE JCHCTBYET B TEUCHUE TIATH (5) neT ¢ MOMEHTA MOJIMUCAHNA U
MOKET OBITh MPOJIEHO MOC/Ie JaThl OKOHYaHHMA MPU MWUCHMEHHOM COTJIACHH CTOpOH, TOJBKO IO
pe3y/bTaTaM OLEHKM COTPYIHHYECTBA M HE MO3/Hee MeCTH (6) MecslEeB OO0 UCTEUEHMS] HACTOALIETO
Horosopa.

CTOPOHBI OCTABJISIOT 33 COOOH NMPaBO U3MEHMTH WM MPEKPATUTh HACTOAIICE Jlorosopa 10 Jarhl ero
OKOHUaHWsi ¢ yBegoMiieHHeM 3a 60 jHei, Ges npeayOexIeHnss U MO0 B3aMMHOMY COTJIAIICHHUIO. B
cllydae MpeKpalieHus AeicTsust JloroBopa MpOrpaMMbl, yXe HaXOJAILMecs B CTaJy¥ BBITOJIHEHNUA,
JOJDKHBI IPOIOJDKATh BHITOJHATBCS JTOJDKHBIM o0pazoMm.

Crarbs 6
PasHorjiacusi, BO3HHUKIIKE B CBA3H C BBINOJHEHUEM HACTOALLETO JloroBopa , IOJDKHBI YJIaXKUBaThCA
Iy TEM IIEPETOBOPOB.

Crartbs 7
Hacrosmiee JloroBopa cOCTaBJICHO B IIECTU (4) sx3emIUIApax, 2 Ha pyccKOM U 2 Ha aHTJIMHACKOM S3BIKE,
1o 2 3K3eMIuIApa 11 Kax 04 CTOPOHBL. Bce 9K3eMILISAphl UMEIOT OJJUHAKOBYIO FOPUANIECKYIO CHITY.

Jlexan
.benrpan
JImuTpak .l
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BEOTPAA, Bywana SCOOPERATION AGREEMENT
BETWEEN

MINING GEOLOGY FAKULTY BELGRAD (SERBIYA)

AND

MOSCOW STATE MINING UNIVERSITY
MOSCOW, RUSSIA

Faculty of Belgrad and Moscow State Mining University (MSMU), enter into the following terms
of agreement in order to promote international cooperation in research, education, science and
technology.

Article 1
Both Parties pledge themselves to cooperate in a spirit of greater understanding, to deepen friendly
relationships and ties of mutual benefit and to foster collaboration between their staff and students. The
Parties undertake to initiate joint academic activities, such as:

1) to organize and perform joint research projects, academic seminars and guest lecturers as well as

to carry out industrial R&D projects,

2) to foster knowledge intensive entrepreneurship,

3) to organize European Union funding for joint research activities,

4) to exchange staff and students,

5) to exchange scholarly materials, research reports, publications, etc, and

6) to perform additional activities which might be separately agreed.

Article 2

Themes of joint activities, the conditions of utilizing the results achieved, arrangements for specific
visits and exchanges and other forms of cooperation shall be agreed upon jointly for each specific case.

Special attention shall be paid to cases where applications can be foreseen. The publication of
whichever results of joint research projects, either orally or in writing (including in digital form) at
whatever stage of fulfilling the project or after the project has been fulfilled shall only be permitted in
case both Parties have agreed in writing to such publication.

In each specific case the Parties shall strive jointly to share and protect developed industrial property
according to the respective participation of each Party. The Parties agree that they shall not take any
independent initiative for industrial protection of results obtained by their joint activity, unless
otherwise specified in a written agreement concluded in the course of the cooperation. All issues
regarding the results of the cooperation including the use and protection of such results shall be agreed
by the Parties in separate agreements.

Article 3

Details of the cooperation, including the terms of research projects, the number of staff and students
exchanged annually, terms of visits and finances shall be specified in an annual working-plan,
composed of a detailed description of the planned activities and estimated costs. The working-plan
shall be considered as an annex to the Agreement.




[image: image19.jpg]In order to finance these exchange schemes, both Parties should consider all possible source in their
own countries. But the signing of this agreement does not entail any financial obligation for both
Parties. For performance of present Agreement the Parties pledge to carry out visa support according to
legislations of their countries.

Article 4
Both Parties shall nominate a contact person to ensure fulfilment of the terms of the Agreement. The
coordinator shall ensure availability of all information necessary for the cooperation to the other Party.

The coordinators will be:
For of rudarsko-geolosko fakultet of Belgrad NEBOJSHA VIDANOVICH

For Moscow State Mining University (MSMU): helper of rector N. V. Korchak

Article 5

The duration of this Agreement will be five (5) years from the day the agreement has been signed by
the Parties, renewable only after evaluation of the cooperation every five years upon request by either
of the Parties not later than six months prior to the expiry of the existing agreement. -

Both Parties reserve the right to modify or terminate the present Agreement before the expiry date by
60 days written notice, without prejudice and by mutual agreement. In the case of termination,
programs already in progress shall be continued to an orderly conclusion.

Article 6
Disputes arising from the Agreement shall be solved by way of negotiations.

Article 7
This Agreement is drawn up in six (4) copies, 2 in Russian and 2 in English language, each having
equal legal force, 2 copies for each Party.

Rector





